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PL INSTRUKCJA MONTAZU / EN INSTALLATION INSTRUCTION / DE BEDIENUNGSANLEITUNG / CZ NAVOD K MONTAZI / SK NAVOD NA MONTAZ / HU FELSZERELESI UTASITAS / GR OAHTIEZ XYNAPMOAOI HEHS /
PT MANUAL DE MONTAGEM / HR UPUTE ZA MONTAZU / RU UHCTPYKLIMS 1O YCTAHOBKE / RO INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE / UA IHCTPYKL|ISl 3 MOHTAXY / LT MONTAVIMO INSTRUKCIJA /
LV MONTAZAS INSTRUKCIJA / EE PAIGALDUSJUHEND / DK MONTERINGSVEJLEDNING / SE MONTERINGSANVISNINGAR / NO MONTERINGSANVISNING

1. Przed uzyciem przymocuj lampke do blatu biurka,
nastepnie podtacz wejscie zasilacza do lampki i wigcz
zasilacz wtyczkowy do sieci elektrycznej.

2. Nacisnij, aby wtaczy¢/wytaczy¢ lampke oraz aby wybraé
jeden z trzech pozioméw jasnosci (Jasny, Srednio jasny i
Przyciemniony).

3. Lampa wyposazona jest w mozliwos¢ regulacji kata oraz
wysokosci, jak zostato to zaprezentowane na schematach.

Lampa zostata zaprojektowana do pracy wytacznie z
dedykowanym zasilaczem dostarczonym przez produ-
centa, ktory dziata w zakresie napiecia 220-240 V~ przy
czestotliwosci 50/60 Hz.

W przypadku uszkodzenia lampy, izolacji przewodu lub
obudowy produkt nie nadaje sig¢ do uzytkowania.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015r.
0 ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcgc pozby¢ sie
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigza-
ny do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne,
ktore maja szczegolnie negatywny wptyw na srodowi-
sko i zdrowie ludzi. Mogg Paristwo przyczynia¢ sie do
ochrony srodowiskal

Eﬂ 1. Before use, attach the lamp to the desk surface,
then connect the power adapter to the lamp and plug the
power supply into the electrical outlet.

2. Press to turn the lamp on/off and to select one of three
brightness levels (Bright, Medium Bright, and Dim).

3. The lamp is equipped with angle and height adjustment
as shown in the diagrams.

The lamp is designed to operate only with the dedicated
power adapter provided by the manufacturer, which
works within 220-240 V~ at 50/60 Hz.

If the lamp, power cord insulation, or casing is damaged,
the product must not be used.

This labelling indicates the requirement to selectively col-
lect waste electronic and electrical equipment. Products

labelled in this way must not be disposed of in the same

way as other waste under the threat of a fine. These pro-
ducts require a special form of recycling/neutralising.

EE 1. Befestigen Sie vor der Verwendung die Lampe am
Schreibtisch, verbinden Sie dann das Netzteil mit der Lam-
pe und stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

2. Driicken Sie, um die Lampe ein- oder auszuschalten
und einen der drei Helligkeitsstufen (Hell, Mittelhell und
Gedimmt) zu wéhlen.

3. Die Lampe ist mit einer Winkel- und Hohenverstellung
ausgestattet, wie in den Abbildungen gezeigt.

Die Lampe ist nur fiir den Betrieb mit dem vom Hersteller
gelieferten Netzteil vorgesehen, das im Bereich von

220-240 V~ bei 50/60 Hz arbeitet.
Bei Beschadigung der Lampe, der Kabelisolierung oder
des Gehauses darf das Produkt nicht verwendet werden.

Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin,
gebrauchte elektrische und elektronische Geréte selektiv
zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte dirfen
nicht zusammen mit normalem Mll entsorgt werden. Bei
Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte
erfordern eine spezielle Form der Umwandlung/der Riick-
gewinnung/des Recyclings/der Unschéadlichbarmachung.

1.Pfed pouzitim pfipevnéte lampu k pracovni desce,
poté pfipojte napdjeci adaptér k lampé a zapojte jej do
elektrické sité.

2. Stisknéte pro zapnuti/vypnuti lampy a pro vybér jedné
ze tii Grovni jasu (Jasnd, Stiedné jasnd a Ztlumena).

3. Lampa je vybavena moznosti nastaveni hlu a vysky,
jak je zndzornéno na schématech.

Lampa je navrzena pro pouziti pouze s napajecim
adaptérem dodanym vyrobcem, ktery pracuje v rozsahu
napéti 220-240 V~ pri frekvenci 50/60 Hz.

V pfipadé poskozeni lampy, izolace kabelu nebo krytu
neni vyrobek vhodny k pouzivani.

Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu
opotrebovane;j elektrickej a elektronickej techniky. Takto
oznacené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyha-
dzovat do obycajnych kosov spolu s ostatnym odpadom.
Tieto vyrobky vyZaduju $pecidlnu formu spracovania/spat-
ného ziskavania/recyklingu/utilizacie.

m 1. Pred pouzitim pripevnite lampu k doske stola,
potom pripojte napéjaci adaptér k lampe a zapojte ho do
elektrickej siete.

2. Stlacte pre zapnutie/vypnutie lampy a pre vyber jednej
z troch drovni jasu (Jasng, Stredne jasnd a Stimena).

3. Lampa je vybavena moznostou nastavenia uhla a
vysky, ako je zobrazené na schémach.

Lampa je ur€ena na pouzivanie len s napajacim ada-
ptérom dodanym vyrobcom, ktory pracuje v rozsahu
220-240 V~ pri frekvencii 50/60 Hz.

V pripade poskodenia lampy, izolacie kabla alebo krytu
nie je vyrobok vhodny na pouzivanie.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sberu trideného
opotrebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky
nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto
zdkazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky musi byt
zvlast zracovavany, utilisovany, niceny.

m 1. Hasznalat el6tt rogzitse a ldmpat az asztallaphoz,
majd csatlakoztassa a tdpegység bemenetét a lampahoz,
és dugja a haldzati adaptert a konnektorba.

2. Nyomja meg a gombot a ldmpa be- vagy kikapc-
soldséhoz, illetve a harom fényerészint (Erés, Kozepes,

Halvény) egyikének kivalasztdsahoz.

3. Aldmpa délésszogének és magassaganak bedllitasa a
rajzokon lathaté médon lehetséges.

A lampa kizardlag a gyarto altal biztositott tapegységgel
miikodtethet6, amely 220-240 V~ és 50/60 Hz fesziilt-
ségtartomanyban miikodik.

Ha a lampa, a vezeték szigetelése vagy a burkolat me-
gsériil, a termék nem hasznalhaté.

Természetvédelmi Rendelet eléirdsainak megfeleléen tilos
mas hulladék anyagok kozé tenni az dthuzott szemétkosarral
megjeldlt elhaszndlddott termékeket. A Felhasznald, ha meg
akar szabadulni az elhaszndlddott elektromos és elektroni-
kus berendezéseitdl, akkor kdteles azokat eljuttatni az ilyen
termékek gyUijtShelyeire. A termékben nem taldlhatoak olyan
veszélyes alkotdelemek, amelyek kiilondsen negativ hatdssal
lennének a kornyezetre, és az emberek egészségi allapotdra.

Eﬂ 1. MpLv amo Tn XPron, CTEPEWOTE TO PWTLOTIKO
OTNV ETUPAVELA TOU YPAPELOU, OTN CLVEXELD CUVOEDTE
TOV TPOPOBOTLKO OTN AdpTa Kal BAATE Tov oTnv Tpida.
2. MNaTAOTE yld va EVEPYOTIOLOETE/ATIEVEPYOTIOLOETE
TO PWTLOTIKO KAl yia va ETUAEEETE €va ano Ta Tpia
enineda pwtewotnTag (Pwtewo, Meoaio, Apvdpo).

3. To pWTLOTIKO SLaBETel pLBLON Ywviag Kal byoug,
OTwg paivetal ota diaypdupata.

To PWTLOTLKO £XEL OXEdLATTEL yLa Xprion povo pe

TOV EL61KO TPOYPOSOTLKO TIOL TTAPEXETAL ATIO TOV
KATAOKELAOTIH), 0 oToi0G AeLToupyei ota 220-240 V~
pe ouxvotnTa 50/60 Hz.

Y& nepintwon BAABNG TNG Adumag, TG HOVWONG Tou
KaAw®diov 1 Tov mepIPBARHATOG, TO TPOLOV HEV TPEMEL
va Xpnotporoteitat.

AULTN N eTILOAPAVON UTIOSELIKVUEL TNV LTIOXPEWON SLAAOYNG
AMoBARTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOV.
Tampoldvta pe autr TNV eTionpavon dev pemnet va
anoppimTovtal éTwe Ta LTTOAOLTIA anoBANTA, UE TNV
aret\n eTLROANG TpooTigou. AuTd Ta poldvTa anartovy
eldLKr Hop®r) avakukAwonG/e§oudeTepwong.

1. Antes de usar, prenda a ldampada a superficie da
secretaria, depois ligue o adaptador de energia a lampada
e conecte-o a tomada elétrica.

2. Pressione para ligar/desligar a lampada e para selecio-
nar um dos trés niveis de brilho (Forte, Médio e Suave).

3. Alampada possui ajuste de angulo e altura, conforme
mostrado nos esquemas.

A lampada foi projetada para funcionar apenas com o
adaptador de energia fornecido pelo fabricante, que
opera entre 220-240 V~ a 50/60 Hz.

Se a lampada, o isolamento do cabo ou o invélucro esti-
verem danificados, o produto ndo deve ser utilizado.

Esta rotulagem indica a obrigatoriedade da recolha seleti-
va de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos. Os



produtos com esta rotulagem ndo devem ser descartados
como residuos comuns, sob pena de multa. Estes produtos
exigem um tipo especial de reciclagem/neutratizagéo.

EE 1. Prije upotrebe privrstite svjetiljku na povrsinu
stola, zatim spojite napajanje na svjetiljku i prikljucite ga u
elektricnu mrezu.

2. Pritisnite za ukljucivanje/iskljucivanje svjetiljke i za odabir
jedne od tri razine svjetline (Jaka, Srednja i Prigusena).

3. Svjetiljka ima moguénost podeSavanja kuta i visine, kao Sto
je prikazano na shemama.

Svjetiljka je dizajnirana za rad iskljucivo s napajanjem koje je
isporucio proizvodac i koje radi u rasponu napona 220-240
V-~ pri frekvenciji 50/60 Hz.

U slucaju ostecenja svjetiljke, izolacije kabela ili kuéista,
proizvod nije pogodan za upotrebu.

Ova oznaka oznac¢ava obvezu odvojenog prikupljanja elek-
tri¢nog i elektronickog otpada. Proizvodi s ovom oznakom
ne smiju se odlagati zajedno s ostalim otpadom pod pri-
jetnjom novcéane kazne. Ovi proizvodi zahtijevaju poseban
oblik reciklaze/neutrizacije.

Eﬂ 1. MNepep, Ucnonb3oBaHWEM NPUKPENKUTe Namny K
MOBEPXHOCTY CTOMa, 3aTeM MOAK/KOUMTE afanTep NUTaHNS K
Nnamne 1 BCTaBbTe BUJIKY B PO3ETKY.

2. HaxxmuTe, 4TO6bI BKNIOUYNTB/BbIKIOYUTL NaMny

1 BbIGpaTb OAMH U3 TPEX yPOBHEN ipKoCTU (FpKuiA,
CpeaHui 1 MpUrnyLWEHHbIN).

3. Jlamna ocHalleHa perynMpoBKOM yrnia v BbICOTbI, Kak
NnoKasaHo Ha cxemax.

Jlamna npeaHa3HauyeHa Ans paboTbl TONIbKO

C afjanTepoMm NUTaHus, NPefoCTaB/IEHHbIM
npou3BoauTesieM, KOTopblii paboTaeT Npu HanpsiXKeHUn
220-240 B~ n yactoTe 50/60 I'y.

B cnyuyae noBpeXAeHus namnbl, U30/ISILUN NPOBOAA UNU
Kopnyca u3penue Henb3si UCNONb30BaTh.

3Ta MapK1poBKa YKa3bIBaeT Ha HEOBXOAMMOCTb Pa3fenbHOro
c60opa 3NEeKTPUHECKOrO 1 31EKTPOHHOTO OBOPYAOBaHMS.
MpomyKTbl C Tako MapK1pPOBKOW He MOANIeXaT yTUn3aLmm
BMeCTe C 06bI4HbIMU OTXOAaMM NOZ Yrpo30ii LuTpada.

3TV M3aenvs TPeGYIOT CneLmanbHoON nepepatoTKi/
06e3BpPEXXMBaHNS.

EE 1. inainte de utilizare, fixati lampa pe suprafata
biroului, apoi conectati adaptorul de alimentare la lampa si
introduceti-l in priza electrica.

2. Apdsati pentru a porni/opri lampa si pentru a selecta
unul dintre cele trei niveluri de luminozitate (Puternic,
Mediu si Redus).

3. Lampa este echipata cu reglaj al unghiului si al indltimii,
conform diagramelor.

Lampa este proiectata sa functioneze doar cu adaptorul
dedicat furnizat de producitor, care functioneaza la
220-240 V~ si 50/60 Hz.

n cazul deteriorarii lampii, izolatiei cablului sau carcasei,
produsul nu este adecvat pentru utilizare.

in conformitate cu prevederile Legii privind deseurile, este
interzisa punerea echipamentului uzat cu simbolul unui cos de
gunoi barat impreund cu alte deseuri. Utilizatorul, care doreste
sd elimine echipamentele electronice si electrice, este obligat
sd le returneze la un punct de colectare a echipamentului

uzat. Echipamentul nu contine componente periculoase care
au un impact deosebit de negativ asupra mediului si sanatatji
umane.

m 1. Mepep, BUKOPUCTaHHAM NPUKPINiTb namny Ao
NoBepXxHi cTony, NoTiM Nif’efHaTe aaanTep XXUBMEHHA A0
naMnu Ta BCTaBTe iOro B pO3eTKy.

2. HaTuCHiITb, W06 YBIMKHYTWU/BUMKHYTV Namny Ta BUGpaTu
OAVH i3 TPbOX PiBHIB ickpaBocTi (Ackpasui, CepeaHiit i
TbMsIHUI).

3. JTamna ocHalleHa MOX/IMBICTIO peryntoBaHHs KyTa Ta
BMCOTH, 5IK MOKa3aHO Ha CXxemax.

JlaMna npu3HayeHa Ans po6oTu nuLle 3 afanTepom
YKUBJIEHHS!, HAAAHUM BMPOGHMKOM, SIKWiA NpaLioe Npu
Hanpysi 220-240 B~ i yacrori 50/60 Iy

Y pas3i nowuKofpKeHHs namnu, isonsauii kaéento a6o kopnycy
BUPI6 He NPMAATHWIA A1 BUKOPUCTAHHS.

Lle nosHayeHHs BKa3ye Ha HeOBXiAHICTb BiAGOpY Biaxomis
€/1eKTPOHHOIO Ta eNeKTPUYHOro 0611afHaHHS BUGIPKOBO.
MpoayKTW, No3Ha4eHi TakvM YWHOM, He MOBUHHI BYKMAATUCS
Tak camo, K iHLLi Bigxoay nig 3arposoto wrpady. Lli
NPOAYKTY BUMaratoTb criewianbHol hopmm nepepodiku abo
HerTpanisavil.

1. Prie$ naudodami pritvirtinkite lempa prie stalo
pavirSiaus, tada prijunkite maitinimo adapterj prie lempos
ir jjunkite j elektros tinkla.

2. Paspauskite, kad jjungtuméte/isjungtuméte lempg ir pa-
sirinktuméte vieng i$ trijy rySkumo lygiy (Ryskus, Vidutinis
ir Prislopintas).

3. Lempa turi kampo ir auk$¢io reguliavimo galimybe, kaip
parodyta schemose.

Lempa skirta naudoti tik su gamintojo pateiktu maitinimo
adapteriu, kuris veikia 220-240 V~ jtampos ir 50/60 Hz
daznio diapazone.

Jei lempa, laido izoliacija ar korpusas yra pazeisti, gami-
nys netinka naudoti.

Sis Zyméjimas reiskia reikalavima atskiromis priemonémis
surinkti naudota elektronine ir elektrine jranga. Produktais,
pazymetais Siuo budu, negalima atsikratyti tokiu pat budu
kaip kitais atliekomis dél baudy gréesmeés. Sie produktai
reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

1. Pirms lieto$anas piestipriniet lampu pie galda
virsmas, péc tam pievienojiet baro$anas adapteri lampai
un iespraudiet to elektribas kontakta.

2. Nospiediet, lai ieslégtu/izslégtu lampu un izvélétos vie-
nu no trim spilgtuma limeniem (Spilgtu, Vidé&ju un Blavu).
3. Lampa ir aprikota ar lenka un augstuma regulé$anu, ka
paradits shémas.

Lampa paredzéta lietoSanai tikai ar raZotaja nodrosinato
adapteri, kas darbojas 220-240 V~ sprieguma un 50/60
Hz frekvence.

Ja lampa, vada izolacija vai korpuss ir bojats, izstradaju-
mu nedrikst izmantot.

Sis zyméjimas reiskia reikalavima atskiromis priemonémis
surinkti naudota elektronine ir elektrine jranga. Produktais,
pazymetais Siuo budu, negalima atsikratyti tokiu pat budu
kaip kitais atliekomis dél baudy gresmés. Sie produktai
reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

E 1. Enne kasutamist kinnitage lamp laua pinnale,
seejérel ihendage toiteadapter lampi ja sisestage pistik
vooluvorku.

2. Vajutage, et lamp sisse/vélja liilitada ja valida tihe kol-
mest heledustasemest (Hele, Keskmine ja Hdmardatud).
3. Lamp on varustatud nurga ja kdrguse reguleerimise
vdimalusega, nagu naidatud skeemidel.

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, tel.: +48 33 822 63 00

Lamp on moeldud kasutamiseks ainult tootja poolt
tarnitud adapteriga, mis tootab 220-240 V~ ja sagedusel
50/60 Hz.

Kui lamp, juhtme isolatsioon vai korpus on kahjustatud,
toodet ei tohi kasutada.

See margistus nditab vajadust elektroonika- ja elektrisead-
mete jadtmete selektiivseks kogumiseks. Selle margisega
tooteid ei tohi dra visata samamoodi nagu muid jaatmeid,
muidu dhvardab trahv. Nende toodete jaoks on vajalik
eriline ringlussevdtt/neutraalsustamine.

m 1. Fgr brug fastggr lampen til skrivebordsoverfladen,
tilslut derefter stramforsyningen til lampen og saet stikket
i stikkontakten.

2. Tryk for at teende/slukke lampen og veelge et af de tre
lysstyrkeniveauer (Klar, Mellem og Daempet).

3. Lampen er udstyret med mulighed for justering af
vinkel og hgjde, som vist i diagrammerne.

Lampen er designet til kun at fungere med den strgm-
forsyning, der leveres af producenten, som arbejder ved
220-240 V~ og 50/60 Hz.

Hvis lampen, ledningens isolering eller huset er beskadi-
get, ma produktet ikke bruges.

Denne maerkning angiver kravet om selektiv indsamling
af elektronisk og elektrisk affald. Produkter med denne
meerkning ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
affald under trussel om bgde. Disse produkter kraever en
seerlig form for genanvendelse eller neutralisering.

E 1. Innan anvéndning, fast lampan pa skrivbordets
yta, anslut sedan stromadaptern till lampan och sétt i
kontakten i vdgguttaget.

2. Tryck for att sla pa/stéanga av lampan och for att vélja
en av tre ljusstyrkenivéer (Stark, Medel och Dampad).

3. Lampan har justerbar vinkel och hojd, som visas i
diagrammen.

Lampan ar avsedd att anvandas endast med den nita-
dapter som medfoljer fran tiliverkaren och som fungerar
vid 220-240 V~ och 50/60 Hz.

Om lampan, sladdens isolering eller holjet ar skadat, far
produkten inte anvandas.

Denna markning indikerar kravet pa att selektivt samla in
avfall fran elektronisk och elektrisk utrustning. Produkter
som ar mérkta pa detta satt far inte kastas pa samma
sdtt som annat avfall under hot om béter. Dessa produkter
kraver en sarskild form av atervinning/neutratisering.

m 1. For bruk, fest lampen til skrivebordet, koble
deretter strgmadapteren til lampen og sett stppselet i
stikkontakten.

2. Trykk for & sla lampen av/pa og for a velge ett av tre
lysstyrkenivaer (Sterk, Middels og Dempet).

3. Lampen er utstyrt med justering av vinkel og hgyde,
som vist i diagrammene.

Lampen er designet for bruk kun med den medfglgende
strgmforsyningen fra produsenten, som fungerer ved
220-240 V~ og 50/60 Hz.

Hvis lampen, ledningsisolasjonen eller dekselet er ska-
det, skal produktet ikke brukes.

Denne merking indikerer kravet om selektiv innsamling av
avfall fra elektronisk og elektrisk utstyr. Produkter som er
merket pa denne maten skal ikke kastes pa samme mate
som annet avfall under trusselen om en bot. Disse produk-
tene krever en spesiell form for gjenvinning/ngytralisering.
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